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M MAGNA

Magna PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach DeliVery no. / Date: 7184348 / 08.04.2019

GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039817
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:

VIA DEI GICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003

70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020564 / 13.09.2017

ITALIEN Customer no.: 10005593

Consignee: 30005665

01 Setie

Person in charge: Knarr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

A
Delivery note /[20/02 ‘ 8? 325

400 71 3454
Weights (gross/net)
Gross weight  1.397,800 KG Net weight 1.156,400 KG Volumes 1,800 M3
liem Material Quantity Weight
Description
000010 0550723441 1.400 PC 1.156,400 KG

Hub Systemn 2nd/6th Gear cpl
Customer article number: 0550723441Position2

900001 TBA-520921 5 PC 75 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 100 PC 129 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 100 PC 26 KG
[nleit fir Muffen DCT300, HST & PMG
900004  TBA-550528 5 PC 12 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+MAGEL s.el
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 44 oo
Quantitz effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantitd imballiy &
Conformit ajle schede d'jmballo: @
Data controllo: ({}9(1 f?s/{‘f
Firma
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregisier Niederlande ~ Bankverbindung;
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74198 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéfsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Absender [Name, A
Expéditeur {nom, adfe?

1

Magna PT BV. & Co. KG

Werk Bad Windsheim

- Loglstik -
Burgbernheiraer Strate 5
91438 Bad Windsheim

rose - Exel

ST
mplaar voor afzender
ar\mur geadresseerde

rasa
Elu

= Essemplane per mittenle

Bz
Ao, rvoor vervoerder
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= Essemplare per destinatario
vards = Esssmplare per fransportatore

pink = Copyforsender  rosa = Exa
blua = Copy for conslgnes

green = Copy for canler

rasa  Exemplar for afsender
blaa ~ Exemplar for modiager
grén = Exemplar for befordrer

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

N

StraBengiiterverkehr [CMRA).

Diese Beforderung unterllegt trotz elner
gegenteiligen Abmachung den Bestim~
mungen des Obereinkommens Gber den
Beftirderungsvertrag im intemationalen

T- 0036 72

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contralre, 4 la Con-
vention relative au cantrat de frans~-
port intemational de marchandiges
par raute (CMR).

Empfznger (Name, Anschriit, Land)
Deslinztalre (nom, adresse, pays)
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‘Transporteur (nom, adresse, pays)

Frachtfuhrer (Name, Anschnft, Land)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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3 Auslleferungsort des Gutes
Ueu prévu pour la livralson ds la marchandisa

Nachfolgende Frachtflhrer (Name,
Transperteurs successifs (nom, ad)
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Ort und Tag der ObetnahmA GhtEgs ==
Lieu et date de |2 prise en charge de la march
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Gafahrzattelmuster-Nr,
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L'expéditetr

Wahrung

Em'gfaniger
Monnale Le Destinataire

Fracht
Prix de transpon

ErmiiBigungen

Anwelsungen das Absend
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erg (Zol- und sonstigs amtliche Bahandiung) Sondervorschrifien
Instruztions de lexpéditeur (formalités douanizres et autres) Prescriptions particuligres

Eéduclions

Zwischensumme
Solds

Zuschlage
Suppléments

Nebengeblhren
Frals accessolres

Sonstiges
D}versg +

ZU zanlende Gesaml-

summe/Total A payar
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